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488297-2026 - Konkursas

Belgija — Architektiros, statybuy, inzinerijos ir inspektavimo paslaugos — Ontwerpopdracht voor
een geintegreerd publiek gebouw met bibliotheek, kinderdagverblijf en verenigingsfunctie

OJ S 134/2026 15/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stad Halle
E. pastas: anthony.pipers@halle.be
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Ontwerpopdracht voor een geintegreerd publiek gebouw met bibliotheek,
kinderdagverblijf en verenigingsfunctie
Apradymas: Ontwerpopdracht voor een geintegreerd publiek gebouw met bibliotheek,
kinderdagverblijf en verenigingsfunctie
Proceduros identifikatorius: eb7402cb-185f-40be-8d1b-c067dffc3176
Vidaus identifikatorius: PPP01Y-1976/6296/2026473
Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektdros, statyby, inzZinerijos ir
inspektavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Halle-Vilvoorde (BE241)
Salis: Belgija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Halle-Vilvoorde (BE241)
Salis: Belgija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis
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5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Ontwerpopdracht voor een geintegreerd publiek gebouw met bibliotheek,
kinderdagverblijf en verenigingsfunctie
AprasSymas: Ontwerpopdracht voor een geintegreerd publiek gebouw met bibliotheek,
kinderdagverblijf en verenigingsfunctie
Vidaus identifikatorius: 2026473 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektdros, statyby, inZinerijos ir
inspektavimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Oudstrijdersplein 18
Miestas: Halle
Pasto kodas: 1500
Salies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Halle-Vilvoorde (BE241)
Salis: Belgija
Papildoma informacija: Project & Investeringsbureau

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutar€iai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Verklaring over de totale omzet van de laatste 3 boekjaren.
Minimumeisen: De gemiddelde jaarlijkse omzet over de laatste 3 jaar bedraagt minstens €
250.000 (excl. BTW).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: De kandidaat dient minimaal 3 en maximaal 5
referentieprojecten in die in de afgelopen 6 jaar zijn opgeleverd of in uitvoering zijn gegaan.
(gewicht 60%) Minimumeisen: De kandidaat dient minimaal 3 en maximaal 5
referentieprojecten in die in de afgelopen 6 jaar zijn opgeleverd of in uitvoering zijn gegaan.
(gewicht 60%)

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Het bewijs van een verzekering tegen beroepsrisico's.
Minimumeisen: De inschrijvers dienen volgend document te kunnen voorleggen: Attest van de
verzekeringsmaatschappij waaruit blijkt dat de architect of het studiebureau gedekt is voor zijn
beroepsaansprakelijkheid.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
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Atrankos kriterijaus apradymas: De aanbestedende overheid zoekt een ontwerpteam dat qua
omvang en expertise perfect is afgestemd op de schaal van dit project We hechten meer
belang aan de reéle inzetbaarheid en de visie van de betrokken personen dan aan de loutere
grootte van het kantoor (Gewicht 40%) Minimumeisen: Samenstelling en Complementariteit :
Beoordeling van de volledigheid van het team. Er wordt gekeken of alle noodzakelijke
disciplines aanwezig zijn en hoe deze samenwerken. Een compact, wendbaar team dat
aantoont hoe de communicatielijnen kort worden gehouden, wordt positief beoordeeld.
Motivatie en Beschikbaarheid van de Projectarchitect : In plaats van een opsomming van
diploma's, wordt de kandidaat gevraagd om de motivatie van de aangewezen projectarchitect
toe te lichten. Waarom wil dit team specifiek dit project (bib/kinderdagverblijf) realiseren? Hoe
wordt de wekelijkse opvolging en aanwezigheid op de werf gegarandeerd? In te dienen
bewijsstukken (indienen als één PDF): Organigram van het ontwerpteam met duidelijke
vermelding van de rollen. Beknopte CV’s (max. 2 A4 per persoon) van de projectarchitect en
de belangrijkste deskundigen (technieken/akoestiek). Motivatiebrief/Nota van inzetbaarheid
(max. 1 A4) waarin de projectarchitect zijn persoonlijke visie op de procesbegeleiding en zijn
beschikbaarheid gedurende de looptijd van het project toelicht.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: * Het UEA, waarmee de ondernemer verklaart dat hij zich niet
bevindt in een van de uitsluitingssituaties als bedoeld in de artikelen 67 tot 69 van de wet van
17 juni 2016. Artikel 70 van de wet van 17 juni 2016 betreffende de overheidsopdrachten is
van toepassing. Voor de in artikel 67 van de wet bedoelde uitsluitingsgronden deelt de
gegadigde of inschrijver op eigen initiatief mee of hij bij het begin van de procedure de in
artikel 70, lid 1, bedoelde corrigerende maatregelen heeft genomen. * Overeenkomstig de
Belgische overheidsopdrachtenreglementering heeft de aanbestedende overheid, in elke fase
van de gunningsprocedure, de mogelijkheid om de kandidaat/inschrijver uit te sluiten die, bij
wijze van een in kracht van gewijsde gegane strafrechtelijke uitspraak veroordeeld werd voor
een misdrijf dat zijn professionele integriteit aantast. De niet-naleving van strafrechtelijk
sanctioneerbare milieu- en sociale wetgeving kan worden geacht een misdrijf te zijn dat de
professionele integriteit aantast. Van zodra deze wordt vastgelegd in een in kracht van
gewijsde gegaan vonnis of arrest kan deze worden aangewend als uitsluitingsgrond, ongeacht
de stand van de procedure. Onder sociale wetgeving wordt onder meer verstaan: - het decreet
van 10 juli 2008 houdende een kader voor het Vlaamse gelijkekansen- en
gelijkebehandelingsbeleid; de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding van bepaalde vormen van
discriminatie, de wet van 10 mei 2007 tot wijziging van de wet van 30 juli 1981 tot bestraffing
van bepaalde, door racisme of xenofobie ingegeven daden en de wet van 10 mei 2007 ter
bestrijding van discriminatie tussen vrouwen en mannen; - de wet van 4 augustus 1996
betreffende het welzijn van de werknemers bij de uitvoering van hun werk, meer bepaald
hoofdstuk Vbis. Bijzondere bepalingen betreffende geweld, pesterijen en ongewenst seksueel
gedrag op het werk. * Overeenkomstig de Belgische overheidsopdrachtenreglementering heeft
de aanbestedende overheid, in elke fase van de gunningsprocedure, de mogelijkheid om de
kandidaat/inschrijver uit te sluiten die, bij wijze van een in kracht van gewijsde gegane
strafrechtelijke uitspraak veroordeeld werd voor een misdrijf dat zijn professionele integriteit
aantast. De niet-naleving van strafrechtelijk sanctioneerbare milieu- en sociale wetgeving kan
worden geacht een misdrijf te zijn dat de professionele integriteit aantast. Van zodra deze
wordt vastgelegd in een in kracht van gewijsde gegaan vonnis of arrest kan deze worden
aangewend als uitsluitingsgrond, ongeacht de stand van de procedure. Onder sociale
wetgeving wordt onder meer verstaan: - het decreet van 10 juli 2008 houdende een kader voor
het Vlaamse gelijkekansen- en gelijkebehandelingsbeleid; de wet van 10 mei 2007 ter
bestrijding van bepaalde vormen van discriminatie, de wet van 10 mei 2007 tot wijziging van
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de wet van 30 juli 1981 tot bestraffing van bepaalde, door racisme of xenofobie ingegeven
daden en de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding van discriminatie tussen vrouwen en
mannen; - de wet van 4 augustus 1996 betreffende het welzijn van de werknemers bij de
uitvoering van hun werk, meer bepaald hoofdstuk Vbis. Bijzondere bepalingen betreffende
geweld, pesterijen en ongewenst seksueel gedrag op het werk.

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RasSis: Sgnaudos
AprasSymas: Prijs
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Apradymas: De kwaliteit van het concept en visievorming
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
ApraSymas: Plan van aanpak
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Apradymas: Prijsbeheersing en optimalisatie
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1976/1Y/2026

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 05/10/2026
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: nyderlandy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Borgtocht (5 % van het oorspronkelijk bedrag van de
opdracht (excl. btw), afgerond naar het hogere tiental)
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 21/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
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Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Raad van State
Informacija apie perzidros terminus: Organisatie die informatie verstrekt over
beroepsprocedures en bijhorende termijnen: Raad van State
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stad Halle
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Raad van State
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stad Halle

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stad Halle
Registracijos numeris: BE0207535458
Pasto adresas: Oudstrijdersplein 18
Miestas: Halle
Pasto kodas: 1500
Salies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Halle-Vilvoorde (BE241)
Salis: Belgija
Rysiy centras: Anthony Pipers
E. pastas: anthony.pipers@halle.be
Telefono numeris: +32 23659900
Interneto adresas: http://www.halle.be/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Raad van State
Registracijos numeris: BE0931.814.266
Pasto adresas: Wetenschapsstraat 33
Miestas: Brussel
Pasto kodas: 1040
Salies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Salis: Belgija
E. pastas: info@raadvanstate.be
Telefono numeris: +32 704264251
Interneto adresas: http://www.raadvst-consetat.be/
Sios organizacijos vaidmenys:
PerZilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras
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8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Registracijos numeris: BE 0475.480.736
Miestas: Antwerpen / Anvers
Pasto kodas: 2000
Salies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Salis: Belgija
E. pastas: info@3p.eu
Telefono numeris: +32 3 294 30 51
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkimo paslaugy teikéjas

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: FPS Policy and Support
Registracijos numeris: BE 0671.516.647
Miestas: Brussels
Pasto kodas: 1000
Salies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Salis: Belgija
E. pastas: e.proc@publicprocurement.be
Telefono numeris: +32 2 740 80 00
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 4016¢c272-cb06-4325-ac73-6366c98cad35 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 13/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Skelbimas: iSsiuntimo data (e. formy siuntéjas): 13/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ryty
Europos laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: nyderlandy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 488297-2026

OL S numeris: 134/2026

Paskelbimo data: 15/07/2026
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